SANTIAGO MARQUES ÉRICA BEATRIZ
NURSING SCHOOL OF COIMBRA, ZDRAVSTVENA NEGA, 1. STOPNJA

1. Lifestyle and culture: What are some major differences/similarities between Slovenia and Portugal?
Existe uma grande diferença no custo de vida, sendo mais alto aqui na eslovénia. 
Por outro lado, para estudantes compensa imenso vir para cá, dado que temos direito a descontos em refeições em todo o país e conseguimos passear de autocarro por todo país através de um cartão de 25€/mês pela companhia Arriva.
Para além disto, aqui faz mais frio, principalmente, se fizer vento. Ainda assim, em Izola e ao longo da costa, com tempo ameno e temperaturas a 20ºC já se vê pessoas a ir à água.  Na costa da eslóvenia o tempo é mais temperado. Se formos mais para o interior ou norte, mais frio temos e podemos ter também neve.
Tanto Portugal como a Eslovénia são países lindos para descobrir! Ganham igualmente pela sua distinta localização geográfica e pela beleza natural! 
Diria que as maiores parecenças são ao nível da gastronomia/agricultura, dado que, tal como nós, são produtores de vinho e azeite na península de Istria.
2. What’s your favourite Slovenian (traditional) food/dish?
Os únicos doces que provei até agora foram o tracidional Kremsnita, o Kremesnita em gelado, o Vafel e o Istarke fritule, sendo o último o meu favorito até ao momento!
Ainda não provei pratos eslovenos, até porque aqui existem muitos restaurantes italianos e acabamos por ir ao que conhecemos.
3. Is there a place in Slovenia which reminds you of your hometown? 
Izola apesar de ser totalmente diferente da minha cidade natal, sou do distrito de Coimbra, faz me sentir em casa pela sua localização geográfica e pela sua natureza, principalmente, por ter mar perto.
Posso também dizer que algumas colinas me fazem lembrar a vista do Douro, quando olhamos para as vinhas.
4. Is there a word in Slovene you find difficult to pronounce?
A língua em si é dificil de aprender, tal como o português. Eu estou cá à pouco tempo para ter uma resposta concreta a esta pergunta porque conheço pouco.

Espero ter ajudado! Espero que façam uma ótima viagem aqui à Eslovénia! O país é lindo! 
I hope to help you with these answers! Also, I hope that you will do a nice trip to Slovenia! This country is beautiful!
DA COSTA PINTO ANA LÚCIA
NURSING SCHOOL OF COIMBRA, ZDRAVSTVENA NEGA, 1. STOPNJA
1. Lifestyle and culture: What are some major differences/similarities between Slovenia and Portugal?
A cultura penso que seja muito idêntica à de Portugal, no entanto, quanto ao estilo de vida é diferente.
O custo de vida na Eslovénia é muito mais caro, a nível de alimentação, os preços são absurdos, por exemplo uma garrafa de azeite em Portugal custa no máximo 3/4€, aqui o mínimo que damos por um azeite são 8€, sendo o azeite mais barato do mercado.

2. What’s your favourite Slovenian (traditional) food/dish?
 Na Eslovénia existem muitos restaurantes italianos então a comida é ótima, até agora tudo o que experimentei foi incrível! Em relação a pratos típicos, já testei alguns doces, e todos eles são deliciosos.

3. Is there a place in Slovenia which reminds you of your hometown? 

Sim, a Eslovénia é um país lindo, e as pessoas são muito acolhedoras, quase toda a gente fala inglês, e isso também é importante para nos sentirmos em casa. Neste momento, estou a morar em izola, e algumas ruas fazem lembrar exatamente Portugal.

4. Is there a word in Slovene you find difficult to pronounce?
Toda a língua eslovena é difícil. A pronúncia é muito específica e não existem muitas palavras similares com o português.

NEVES LOPES SOFIA IN ALVES FERNANDES MANUELA
UNIVERSITY OF TRÁS-OS-MONTES AND ALTO DOURO, PREHRANSKO SVETOVANJE – DIETETIKA, 1. STOPNJA

1. Lifestyle and culture: What are some major differences/similarities between Slovenia and Portugal? O custo do supermercado é diferente, um pouco mais caro que em Portugal. O clima é semelhante a Portugal. 
2. What’s your favourite Slovenian (traditional) food/dish? Ainda não comemos muita coisa, mas gostámos de um doce, o Kremsnita. 
3. Is there a place in Slovenia which reminds you of your hometown? O mar e a praia lembram-me a minha cidade natal em Portugal. 
4. Is there a word in Slovene you find difficult to pronounce? Acho a língua eslovena um pouco difícil de aprender e pronunciar. 

MARGARIDA RAMOS, EGAS MONIZ - COOPERATIVA DE ENSINO SUPERIOR, BIOPSIHOLOGIJA, 1. STOPNJA

1. Lifestyle and culture: What are some major differences/similarities between Slovenia and Portugal?
One of the things that shocked me the most coming to Slovenia (Koper), was the super early darkening, in Lisbon I was used to staying out until 8 pm and still being daytime. Some stores close at 16h/16:30, basically, life here is lived very much during the day and not at night, which is what I am used to in Lisbon, here there is not much nightlife, unlike Lisbon where there is a bar/disco open in any corner. The beaches are made of small rocks and not sand and also the cars stop at the crosswalk even if you are far from it, many times in Lisbon the cars don't stop at the crosswalk.

2. What’s your favourite Slovenian (traditional) food/dish?
To be honest I haven't challenged myself to try many Slovenian dishes yet, but in the orientation days, I had a delicious soup that I think is traditional Slovenian.

3. Is there a place in Slovenia which reminds you of your hometown?

The capital Ljubljana reminds me of my city, which is Lisbon the capital of Portugal. The atmosphere is very similar because of the movement in the streets, size of the city, nightlife... 

4. Is there a word in Slovene you find difficult to pronounce?
Honestly most of the Slovenian words are hard to pronounce. I think this is because Portuguese and Slovenian are a language with few similarities, unlike Portuguese and Spanish for example, but with practice, everything becomes easier and more accessible! I am taking Slovenian classes and I have already noticed a big difference in my knowledge and pronunciation. One of the words I have the most difficulty pronouncing is nahrbtnik.
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